Magna PT B.Y. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
ViA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.;
Purch. ord, Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

A30%8 87

Sot15o SIT¥

7264683 / 18.02.2022

5500043473
23.08.2019
0000008003

30022801 / 28.08.2019

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Weights {gross/net)
Gross weight 775,441 KG Net weight 643,041 KG > 07072
Je424z
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311874 59 PC 643,041 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311874Position2
900001 TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 12 PC 103 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: gg
Quanu:1a etfettiva:
T.po imballzggia: («1\30 - /\129
Quantita imballk;
Conformita alie schede d'imballo: 5 [N
Data controlio: u [O’L(Z [4
Firma c%
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. hattende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

WwW.magna.com

Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Thomas Klett



Les partias ancadrées de lignes grasges

Die mit fett gedruckien Linien eingerahmien Rubri-
ken mGssen vom Frachifihrer ausgefDitt werden.

1i3—0 + E-Mail: vwwi@verkehrsverag-fischer.de

n-

antwortung des Absenders.

Auszufiiben unter der Ver-
A remplir sous 18 res;

Best-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Disseldor! - Telefon 0211/99

nach giiltigem ADR

hvid = Exemnplar for ordragiver
rosa = Exemplar for afsendear
SHiaa = Examplar for modiager
grbn = Exermnpiar for bedordrar

welB ~ Exemplar fir Aufiraggeber  blane = Exemplaire pour commetiant  wit = Exemplaar voor lastgever blance = Essemplare par committente white = Copy for orderer
rosa - plar fr Absencler rose = Exemplaire de I'expéditeur rose = voor afzender vosa -~ Essempiare per miltente pink = Copy for send_ar
Mau = plar fOr Emptinger bley = Exermplaire di destinataire blau = Exemplaar voor geadresseends by ~ Essemplare per destinatario blue = Copy for consignee
grin > Exemplar 1r Faghtiéorer < -vert .= Extmpisty, ci tranapona{Jr groen = Exemplaar voor vervoerder verde - Essempiare per transportalore  green = Copy for camier
{Name, Anschrl, Landl " - T
vinom, adrosse, paysl - INTERNATIONALER
’ FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung untediegt trotz giner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dberginkommens iiber den
Befiirderungsverrag im intemationaten

StraBengiiterverkehr {CMR). par route (CMR)

Ca transport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, 4 la Con-
vention relative au contrat de trans-
port interational de marchandises

2 Empfinger {Name, Mschrm i.and)
Destinataire {nom, adresse, pays)

M&ﬁq.ﬂ\.. ’OT
via DE!L CLCAMIAL

70026 Mofyne,

16 Frachtfiihrer (Mame, Anachrift, Land]
Trensperteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

/(%4

3 Auslieferungsort des Gutes %
grevu pour la Ivraison de la marchandise

Qrt/Llau

Land/Pays

daivent &tre remplis par le transporteur.

| onleu o L

Nachfolgends Frachtihrer (Name, Anschrilt, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse. pays}

17

Douumante

labed Q302

5 B

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachttiihrer
Land/Pays b, S 8 Résarves at observations gea transpanieurs
Datum/Data, Tha freight fonwar s with ils

zre coverad

no

1-15 Jamne 21+22

sabilité¢ de 'axpéditeur.

(Signature ef fimb

Unterschrift und Ste i 8s FZW
{Signature et timbre du 1 aur)

SRR RNt 7Te B o T o Tl A S [ PN ~ninbox 3
Kennzeichen u, Nummem Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Offiz. Banennung 1. d. Beftrderun, Statistiknummer Brutto h1 In Umfang in m?
6 Margues at numéros 7 Nombre des colis 8 Mode d'emballage 9 Désignation olaceieile de transport” 1 No. statistique 1 Polas brut, kg 12 Cubagg m?
S MR e 2104
X U theas .
UN-Nummer Ban. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnelteschrink: 0 hi Absgnde w?h E
- X - . nnelbeschrinkungscode zu zahlen vom: r Tl PDtangor
Numéro U &NL9  |Numéro detiquetle roupa Cate de restriction 1 A payer par; Lexpéditeur Monnais Lo Bestihataire
Nom d'emballage an tunnels Fracht
UN volth°g Prix de transport
Erm#digungen  _
- Réductions
3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonslige amiliche Behandlung) Sondervorschriften m—mme
Instructlons de I'expédhteur {formalités douanidres el autres} Preson s particuliéres Solds .
Zuschiige
Suppléments
Nebengebihren
Frais accessoires.
Sonstiges
Diwzrs‘.g +
Ji zehlends Gasami-
summe/Total a4 payer
-1 4 Rickerstattung
| Remboursemant —— = —
-15 ﬁach‘lzahlun&sanwelaunqen 20 Besonders Verainbarungen
Prescription d'affranchissement Conventions particuliéres
Froi
Franco
Untfrei
| Non Franca " N
fenigl in am .
21 'Ela e { 4 LA-\ le . 1 ‘) |
i e . LT .
: e | 23

25 Angaben zur Ermllt[ung de Ef tfemung .
mit Gegnziberglngsmn - . Paletten-Absender - Expéditeur des palettes
R, b bis km Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ant Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des FrachtfGhrers.
- Bestitigung des Empiingers/Datum/Unterschrift Besttigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kannzeichen Nutzlast in kg
v | 189 SC [IGO
e | 775 SC LBE
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] gitateral {(Jea [] cemt
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